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Visi "Tekno-Medical" gaminami gaminiai yra prietaisai, suprojektuoti ir pagaminti pagal DIN EN ISO
13485 standartg ir paZyméti CE Zenklu.

Prie§ naudojant operacinj stalg, Sig naudojimo instrukcijg reikia atidzZiai perskaityti, kad susipazintuméte
su jo funkcijomis.

Sistemoje yra elektroniniai jutikliai, uZtikrinantys aktyvy ir saugy naudojima, o bet kokiy liekamyjy pavojy
indikacijos pateikiamos Siame vadove.

Galiojanciy saugos taisykliy laikymasis garantuoja auksta gaminio kokybe, paprastg naudojima,
funkcionalig ir praktiSka strukttra bei ilgg tarnavimo laika.

Norint optimizuoti Sias funkcijas, prietaisas turi buti naudojamas tinkamai ir teisingai (kaip nurodyta
Siame vadove); Bet koks kitas naudojimas laikomas klaidingu ir piktnaudzZiavimu. Gamintojas neatsako uz
turtine Zalg arba Zalg ir suzalojimus, atsiradusius dél netinkamo operacinio stalo naudojimo ar netinkamo
naudojimo.

1 TAIKYMO SRITIS

Sios naudojimo instrukcijos galioja $iems produktams:

MD

o VECTOR 5 operaciniai stalai ir jy priedai.
(Naudojimo instrukcijas rasite paskutinéje pastraipoje.)

2 PRIETAISO APRASYMAS

2.1 Apzvalga
VECTOR 5 operaciniai stalai yra jvairiy konfigtracijy. Toliau pateikiamos pagrindinés operaciniy staly
savybés:
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Simbolis ReikSme

A Kélimas / nuleidimas - avarinis veikimas
Pasukimas j kaire / deSine - avarinis veikimas
Trendelenburg / Reverse-Trendelenburg - avarinis veikimas
Nugaros atrama - avarinis valdymas
Kratinés Igstos atidarymas - avariné operacija
Busenos ekranas akumuliatoriaus jkrova
Rankena blauzdos daliai reguliuoti
Rankena Slauzdos daliai reguliuoti
Kojy iSskleidimo mygtukas
Kojy movy atidarymo / uzdarymo svirtis
Galvos dalies reguliavimo svirtis
6 Mygtukas galvos sekcijai pritvirtinti

gald NP MMmOoloOlm

2.2 Klasifikacija pagal DIN EN 60601-1
Elektros izoliacijos klasé: elektromedicininé jranga, maitinama i$ vidinio maitinimo Saltinio ir gali bati
prijungta prie elektros tinklo.
Atitinka | klasés EM jrangos reikalavimus, kai prijungta prie elektros tinklo per iSorinj Zemos jtampos
maitinimo Saltinj / jkroviklj.
Atitinka EM jrangos, maitinamos i$ vidinio elektros Saltinio, reikalavimus, kai ji neprijungta prie elektros
tinklo.
Apsaugos laipsnis: IP X4.
Naudojamos dalys: B tipas

2.3 Produkto dokumentacija

Operacinio stalo dokumentacijoje yra Sie dokumentai:
e naudojimo instrukcijos,
e Palaikymo ir priezidros vadovas.

Naudojimo instrukcija pateikiama kartu su lentele ir visada turi buti prieinama vartotojui.
Palaikymo ir prieZilros vadovas pateikiamas pagal pageidavima. Jame apraSomos funkcijos, suteikiancios
technikams visas technines ir funkcines Zinias apie gaminj.

3 TEISINIAI ASPEKTAI

Si naudojimo instrukcija ir joje esanti informacija yra "Tekno-Medical Optik-Chirurgie GmbH" nuosavybé.
Bendrové neprisiima jokios atsakomybés uZ bet kokig Zalg asmenims ar turtui, atsiradusig dél:

aplaidumas ir tinkamo atsargumo bei atsargumo priemoniy nesilaikymas,

Nukrypimai nuo €ia aprasyty proceddry,

Darbas ir veikla, atliekama ant operacinio stalo, kurie néra aprasyti Siame vadove,

triksta Ziniy apie bendrasias saugos priemones, triiksta Ziniy apie netinkama elektra varomy
prietaisy naudojima.

4 TVARKYMAS

Gaminius medicinos specialybése gali naudoti tik tinkamai apmokytas ir kvalifikuotas personalas.
Gydantis gydytojas ar vartotojas yra atsakingas uz instrumenty parinkimg konkre¢ioms reikméms ar
chirurginiam naudojimui, tinkamg mokyma ir informacijg bei pakankamg patirtj dirbant su produktais.
PrieS naudojima operacinis stalas turi buti padengtas steriliomis dengiamosiomis medziagomis.
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5 TIKSLAS

Paciento palaikymas jvairiuose operacijos etapuose, tokiuose kaip pasiruoSimas operacijai, anestezijos
skyrimas, proceduros atlikimas ir paciento pabudimas po anestezijos po operacijos.

6 KONTRAINDIKACIJOS

IS esmés kontraindikacijy naudoti operacinius stalus nenustatyta.

7 PACIENTY POPULIACIJA

Operaciniy staly naudojimas skirtas visiems pacientams, kuriems operacinéje turi buti atliekami jvairus
diagnostiniai tyrimai ar operacijos.

Tolygiai paskirséius svorj, operacinis stalas gali iSlaikyti pacientus iki 500 kg statinémis saglygomis ir
pacientus iki 250 kg dinaminémis sglygomis.

8 NUMATYTI NAUDOTOJAI

Operaciniy staly naudojimas faktiSkai naudojamas tik apmokytiems specialistams.
Valyma ir prieZilrg taip pat gali atlikti tik apmokyti specialistai.

9 APLINKOS SALYGOS

Operacinis stalas turi buti naudojamas operacinéje, kuri yra pakankamai didelé, kad tilpty prietaisas ir
leisty jam judéti.
Darbo aplinka taip pat turi uztikrinti, kad baty laikomasi Siy darbo salygu:

e Temperattra nuo 10°C iki 35°C

e Drégmé nuo 30% iki 70%
Operacinis stalas turéty buti naudojamas patalpose su tinkamomis lygiomis ir antistatinémis grindimis bei
jZeminimo jungtimis.

10 FUNKCINIS PRINCIPAS

Operaciniai stalai ir atskiri jy komponentai bei priedai perkeliami mechaninémis pavaromis arba
stumoklinémis sistemomis elektroninémis komandomis arba rankiniu buadu.
Operacinj stalg, be kita ko, galima perkelti j Sias pozicijas:

e Trendelenburg / Reverse Trendelenburg.

e Soninis polinkis.

e Soninis ir iSilginis stalvirio judéjimas.

o Numatytoji horizontali padétis "0".

Trendelenburgo ir atvirkStinés Trendelenburgo padéties gali bati naudojamos chirurginiy procediry metu,
siekiant sumaZinti Soko rizika.

Stalvir§j ir atskirus jo komponentus (segmentus) vartotojas gali perkelti, kad gauty konkregig paciento
padét;.

11 PASTABOS

11.1 Bendrainformacija

o Netinkamas operacinio stalo naudojimas gali sukelti Zalg, elektros smugj arba gaisra.

o Nesédékite ir negulékite ant stalo daliy, iSskyrus apraSytas skyriuje Paciento padétis. Kiekvienas,
sédintis ant stalo, gali nukristi ar susizeisti.

o Prie$ nuleisdami ar pakreipdami stalg, patikrinkite, ar po stalu néra daikty. Jei stalvirsis lieCiasi su
Siais daiktais ir naudojama per didelé jega, stalas gali buti sugadintas.

¢ Nedekite ant stalo daikty, kurie néra tinkami pagal paskirtj: stalas gali buti pazeistas.
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11.2 Maitinimo tinklas
Siekiant iSvengti elektros smugio pavojaus, §j prietaisg galima prijungti tik prie maitinimo $altinio su
apsaugine jungtimi (jZeminimu).

11.3 Statinis kravis

Venkite elektrostatiniy kraviy susidarymo!
Norédami iSvengti pavojaus, naudokite operacinj stalg su Siais elementais:
e tinkamos (antistatinés) perdangos,
e ant lygiy ir antistatiniy grindy dangy ir (arba) prijungimas prie apsauginiy laidininky (jZeminimas).

11.4 Maitinimo kabelis

Nedékite sunkiy daikty ant maitinimo laido. Nekirskite maitinimo laido su prietaisais ant raty. Netraukite
uZ maitinimo laido per jéga. Nestatykite daikty, kurie neleidzia patekti j lizda. Tai gali neleisti atjungti
maitinimo laido.

11.5 Nuotolinio valdymo pultas

Jéga netraukite nuotolinio valdymo pulto ir pridedamy priedy laidy.
Saugokite nuotolinio valdymo pultg nuo stipriy smugiy.

11.6 Montavimas

Nestatykite operacinio stalo ant nelygaus pagrindo.
Nedékite daikty po kolonos pagrindu, kad pakeltuméte stalg. Stalas gali apvirsti ir suzaloti pacientg ar
vartotoja.

11.7 Judesiy derinys

Kyla susidurimo pavojus dél kolonélés ir operacinio stalo varomy judesiy aktyvavimo. Atkreipkite démesj |
skirtingus judesius, kai jie jjungiami.

Nors stalas turi apsaugos nuo susidurimo sistema, derindami Trendelenburg arba Reverse Trendelenburg
padétis su kitais judesiais turétuméte biti atsargus, nes Sie deriniai vis tiek gali suZaloti pacientg ar
operatoriy arba sugadinti stalg ar priedus.

11.8 Derinys su kitais produktais

11.8.1  Derinys su elektromedicinos prietaisais

Prie§ naudodami su kitais jrenginiais, patikrinkite, ar jie atitinka IEC 6060 1-1-2 reikalavimus dél
elektromagnetinio suderinamumo.

Kity elektromedicininiy prietaisy elektromagnetiniai trukdziai gali sukelti gedimus. Atlikdami Sirdies ir
plauciy gaivinimo (CPR) technikg, stalo virSy graZinkite | "horizontalig" padétj. Neteisinga kiino padétis
gali padaryti paciento padétj nestabilig ir suZaloti pacienta.

11.8.2 Derinys su C formos svirtimi

Norédami iSsamiai suprasti galimg prietaiso poveikj operaciniam stalui, Zitrékite pridedamus dokumentus
arba naudojimo instrukcijas, pateiktas kartu su C formos radiologiniu prietaisu. Rentgeno spinduliy
pralaidumas gali sumazéti dél darbinio pavirSiaus.

Jsitikinkite, kad C formos rentgeno aparatas nesilieCia su stalu. Neteisingas montavimas gali trukdyti veikti
arba sukelti gedima.

11.8.3 Derinys su kitais prietaisais ar medicinos reikmenimis

Prie$ naudodami bet kokig kitg jranga ar prieda, atidZiai perskaitykite prietaiso ar priedo naudojimo
instrukcija ir jsitikinkite, kad operacinis stalas nepatirs jokio neigiamo poveikio.

PrieS montuodami priedus i$ treciosios Salies tiekéjo, susisiekite su pardavéju arba musy jmone. Kai kuriy
priedy montuoti negalimal!

Higienos sumetimais butinai naudokite sterilizuotas servetéles tose Sio produkto vietose, kurios lieciasi
su pacientu. Jei naudojate operacinj stala, butinai patikrinkite kitos jrangos padétj. Eksploatacijos metu
jie gali liesti vienas kitg ir buti pazeisti.
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11.9 Prieziura
Prietaiso techninés prieZiuros negalima atlikti, kol pacientas yra ant stalo, o ja turi atlikti jgalioti
darbuotojai.
(Daugiau informacijos apie priezira rasite 22 skyriuje.)
11.10ISmontavimas ir modifikacijos
Nebandykite iSardyti ar modifikuoti stalo, kad iSvengtuméte gedimo pavojaus.

Nekeiskite Sio prietaiso be gamintojo leidimo.
Pakeitus gaminj, turi bati atlikti atitinkami tyrimai ir bandymai, kad bty uZtikrintas nuolatinis saugus naudojimas.

11.11Anglies modelis (CF) | | | | |
Jei pacientas pastatytas neteisingai, kyla pavojus apvirsti: Norédami iSvengti
Sios rizikos, iSdéstykite pacientg taip, kad svoris bty paskirstytas kuo platesniu
stalo pavirSiumi.

Yra stabilumo strypai, apsaugantys nuo apvirtimo (zr. 17.2 skyriy).

12 FUNKCIJOS

VECTOR 5 sistema gali atlikti rankinius ir elektrinius judesius.

Judesiai ir nustatymai iSvardyti taip:
e Trendelenburg / Reverse Trendelenburg,
Kélimas / nuleidimas,
Judéjimas desinén/kairén j Song (pakreipimas),
[Silginis stalvirSio judéjimas,
atloSo pakreipimas,
Krutinés Igstos anga,
galvugalio pakreipimas,
Kojy dalis galima pakreipti ir pasukti.

13 MONTAVIMAS

13.1 Pristatymo salyga
Pristatymo metu operacinis stalas yra paruoStas naudoti.
Operacinis stalas su visais priedais pristatomas ant padéklo, kurio matmenys yra tokie:
o llgis: apie 2000 mm;
o Plotis: apie 500 mm;
o Aukstis: apie 850 mm;
e Svoris: 250/300 kg; Kintama priklausomai nuo konfiglracijos ir pridedamy priedy.
13.2 Kartoninés dézeés
Atidarykite déZutés virSy nuimdami juosta (bikite atsargis, jei naudojate pjaustytuva, nes trinkelés gali
biti pazeistos).
ISimkite visus esamus priedus. Nuimkite déZutés dugna nuo padéklo ir patraukite déze aukStyn;
13.3 Medinés dézés
Atidarykite déZutés virSy, nuimdami vinis, laikancias dangtelj. ISimkite visus esamus priedus. Nuimkite

vieng ar kelias déZutés puses.
Nuimkite visus dirZus ir tvirtinimo detales, kurios pritvirtina operacinj stalg prie padéklo.
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13.4 Antistatiné pédy reguliavimo sistema

Sistemoms su itin plonu pagrindu galite kompensuoti nelygias grindis tiesiog sureguliuodami du sukimosi
taskus, esancius vir§ pagrindo. Norédami tai padaryti, atlikite Sig procedira:

Atsistokite toje pagrindo puséje, kur yra pédy skyrius.

=

Atsukite du dangtelius, kurie apsaugo varzty kojeles.

Avarinio Svaistiklio pagalba sureguliuokite kojas, jsukdami arba iSsukdami, kol
pasieksite norima padétj. Tada vél uzsukite dangtelius.

A Jei reguliavimo metu yra pasiprieSinimas, neverskite Svaistiklio suktis, kad nepazeistuméte
reguliavimo sistemos ar Svaistiklio.

Priklausomai nuo Svaistiklio sukimosi krypties, kojy reguliavimas keiciasi:
e Sukant pagal laikrodzio rodykle, varzto koja juda Zemyn.
o Sukant prie§ laikrodZio rodykle, varztas juda aukStyn.

14 TAIKYMAS

14.1 Prijungimas prie elektros tinklo
Pirmiausia rekomenduojama prijungti maitinimo 8altinj prie stoties, o tada prijungti maitinimo Saltinj prie
elektros tinklo. Atjunge maitinimo adapterj, pirmiausia iStraukite maitinimo laidg i$ elektros lizdo, o tada
iStraukite laidg i$ stalo kolonélés lizdo.

14.2 Stalo jjungimas ir iSjungimas
Operacinis stalas turi bati prijungtas prie potencialy iSlyginimo stalo per lizdg prie pagrindo.
Norédami jj jjungti, tiesiog patraukite avarinio stabdymo mygtuka, esantj virSutinéje kolonos
dalyje.
Norédami iSjungti stalg, paspauskite avarinio stabdymo mygtuka Zemyn.
ISjungimas turi bati atliekamas Siais atvejais:
e chirurginiy intervencijy metu,
e nejprasto ar nety€inio stalo judéjimo atveju,
e nedelsiant blokuoti funkcija, suaktyvintg dél klaidy.
Jjungus sistema automatiskai atlieka greitg vidiniy funkcijy patikrinima, kurio pabaigoje is stalo ir
nuotolinio valdymo pulto sklinda trumpas garsinis signalas.
Siame etape jsijungs visi jrenginyje ir nuotolinio valdymo pulte esantys Sviesos diodai.
Planuojami Sie automatiniai funkcijy patikrinimai:
Maitinimo 8altiniy funkcinis bandymas.
Loginés plokstés funkcinis bandymas.
Loginés plokstés rySio su motorinémis plokStémis bandymas.
Loginés plokstés rySio su nuotolinio valdymo pultais bandymas.
Potenciometry ir padéties jutikliy funkcinis bandymas.
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14.3 Akumuliatoriaus jkrovos blisena

Stalas maitinamas dviem vidinémis baterijomis.

Jusy jkrovimo busena rodoma apatinéje operacinés lentelés stulpelio dalyje.
LED juosta rodo akumuliatoriaus jkrovos lygj: 25% 50% 75% 100%

Kai indikatorius yra 25%, baterijas reikia jkrauti.

Jei indikatorius mirksi 25%, baterijas reikia jkrauti, nes jos gali biiti paZeistos. Saugumo sumetimais po
25% mirkséjimo fazés yra programinés jrangos uzraktas.

14.4 Baterijy jkrovimas
Akumuliatoriy jkrovimas taip:
e Prijunkite maitinimo Saltinj prie maitinimo $altinio (kabelis A),
e Prijunkite stalo stulpelj prie maitinimo Saltinio (jkiSkite laidg C j lizdg B),
e |junkite jkroviklio maitinimo jungiklj (D)

F ™3 O ™~ E
D u a
; . . Q ]
T P = ’ i
B G A

Kai jkroviklis prijungtas prie stalo, stulpelio apaCioje esantiame ekrane uzsidega oranziné indikatoriaus
lemputé (E), rodanti teisingg prijungima prie jkroviklio. Tuo paciu metu ant jkroviklio uZsidega geltonas
Sviesos diodas (F), rodantis teisingg prijungima prie operacinio stalo.

Norédami jkrauti akumuliatorius, naudokite tik pateikta jkroviklj, nes jis yra patvirtintas ir atitinka
galiojancias taisykles. Akumuliatoriaus jkroviklis neturi buti veikiamas skysciy pursly.

Baigus jkrovimo procesa, patartina uzdaryti lizdg B atitinkamu apsauginiu dangteliu, kad j vidy
nepatekty skysciy.

14.5 |renginio saugumas

Saugumas visada yra musy produkty kidrimo ir tolesnés gamybos prieSakyje. "Saugumo" aspektas
skirstomas | dvi kategorijas: "pasyvigjg" ir "aktyvigjg" sauga.

Pasyvi sauga: "Tekno-Medical" nurodo atitinkamus IEC standartus kaip apsaugos ir saugos priemoniy
patikimumo, efektyvumo ir efektyvumo gaires.

Aktyvi sauga: "Tekno-Medical" ¢ia nurodo programinés jrangos sistemos dalj.

Saugos sistemos automatiskai apsaugo nuo veikimo klaidy ir jas iStaiso.

Laikydamasi Siy saugumo principy, "Tekno-Medical" jdiegé Sias funkcijas:

e Automatinis paciento virSutinés dalies orientacijos ir konfigtracijos, taip pat chirurginio lauko
elektromechaniniy judesiy aptikimas, kad operatoriui buty lengviau valdyti chirurgine sistema,
atsizvelgiant j jrangos i§déstyma operacinéje aplink operacinj stala.

e Automatinis jlinkiy reguliavimas ir apsaugos nuo susidurimo sistemos jjungimas;

o Pagalba operatoriui atliekant konkregias klaviaturos funkcijas, kad buty galima iSsaugoti ir nurodyti
sudétingas pozicijas.

e Akimirksniu blokuokite netyCia pradétas automatines sekas paspausdami bet kurj nuotolinio
valdymo pulto mygtuka.

e Dviguba sauga galiniuose jungikliuose ir automatinis niveliavimo atstatymas.

o QGarsiniai signalai, jspéjantys operatoriy, kai pasiekiama skirtinga padétis (iSjungimo ribinis
jungiklis, judéjimo apribojimas, peréjimas i "nulio" padéties, automatiniy ir pusiau automatiniy
operacijy pradzia ir pabaiga).

Rankinis avarinis valdymas sugedus varikliui.
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14.6 Apsaugos nuo susidirimo sistema

Operaciniai stalai turi apsaugos nuo susidurimo sistemga (aktyvioji sauga), kad bity iSvengta staly
elementy ir grindy susidurimy dél operatoriaus klaidy.
Naudodama integruotg deformacijos vertés skaiciavimo ir aptikimo sistema, sistema nustato judesius,
kuriuos galima atlikti, ir apriboja eiga (jspéja operatoriy garsiniais signalais), kad nesugadinty sistemos ir
uztikrinty saugy naudojima net ir blaSkymosi klaidy atveju (operatorius gali pasinaudoti jrenginio veikimu
nesijaudindamas dél jrenginio susidirimo su Zeme).

Apsaugos nuo susidirimo sistema automatiskai pakelia kolonéle vir$ nulio, kad bity iSvengta

galimo paciento suZalojimo.

Sistema negali iSvengti susidirimy su objektais, esandiais lentelés veikimo zonoje

14.7 Avariné sistema
Operaciniuose staluose yra avariné sistema, leidZianti rankiniu budu atkurti klaidingg judesj uZsikimsus
varikliui. Visi kiti judesiai ir toliau veikia automatiskai.
Jis valdomas per iStraukiama Svaistiklj, kuris tiekiamas kartu su operaciniu stalu.
Avariné sistema taikoma Siems motorizuotiems operacinio stalo judesiams:
e aukStyn / Zemyn,
e Trendelenburg ir Reverse-Trendelenburg,
¢ Soninis pakreipimas j deSine ir j kaire,
o atloSo kampas,
e Krutinés Igstos anga (jei yra).
Jei variklio gedimas suaktyvina tokig automatine funkcija, Siy judesiy atkurti negalima:
e - ISilginis ir Soninis stalvirSio judéjimas
Yra pavojus, kad operacinj stalg jjungiantys mechanizmai bus sugadinti, jei nebus atidZiai laikomasi
Siy nurodymuy.
Norédami tinkamai atlikti skubios pagalbos procedira, atlikite Siuos veiksmus:
o Pries jsikiSdami j Svaistiklj, iSjunkite operacinj stala.
e Nuimkite dangtelj sugedusio variklio vietoje (judesiai nurodyti vir§ atitinkamo dangtelio).
e Bukite atsargus, kad nepamestuméte dangtelio.
e Atsargiai jstatykite Svaistiklj j atitinkama skyriy: jsitikinkite, kad Svaistiklis visiSkai jstatytas.
"Spusteléjimas" patvirtina, kad rySys buvo visiSkai uzmegztas.
e Dabar atsargiai pasukite pagal laikrodZio rodykle / pries laikrodZio rodykle, priklausomai nuo norimo
matyti stalo judéjimo.
o Kai pasieksite norimg padétj, nuimkite Svaistiklj ir uzdarykite skyle dangteliu. Praneskite visiems
operatoriams apie Svaistiklio laikymo vieta.
o Tik dabar patartina vél jjungti stalg ir naudotis kitomis automatinémis funkcijomis.
Jei jki§imo anga nepasiekiama norint atkurti Trendelenburgo ir atvirkstinés Trendelenburgo padéties,
pakelkite kolonéle, kol bus matoma atitinkama jki§imo anga.

14.8 Tinkamai naudojami garsiniai signalai

e |jungus operacinj stalg, sistema skleidzia du garsinius signalus, o po keliy sekundziy - dar
du garsinius signalus, kad patvirtinty paleidima. Tik dabar galite testi judéjimo operacijas.
e Atstatymo pradZioje ir pabaigoje skleidZiami garsiniai signalai, patvirtinantys veikima v
(penki signalai rodo prietaiso eigos pradzig paspaudus mygtuka "LEVEL", o du signalai
rodo eigos pabaigg).
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e Su kiekvienu stalo judesiu kiekvieng karta, kai stalvirSis perZzengia 0 padétj, skleidziami trys
garsiniai signalai.
o Norédami patvirtinti judesio pabaiga, sistema skleidZia garsinj signala.
o Norédami patvirtinti, kad padétis buvo i§saugota arba nuskaityta, sistema skleidzia garsinj
signala.
14.9 Garsiniai signalai gedimo metu
Jei sistema neaptinka, kad yra prie operacinio stalo prijungtas nuotolinio valdymo pultas, ji skleis penkis
garsinius signalus.
14.10Optiniai signalai gedimo metu
Raudonas Sviesos diodas ant nuotolinio valdymo pulto rodo variklio gedima.

14.11PrieS naudojima

Prie§ naudodami lentele pirma karta, jsitikinkite, kad perskaitéte §j vadova ir suprantate programa (pvz.,
komandy tipa, valdymo skydelius ir kt.).

Prie§ kiekvieng operacinio stalo naudojima prie$§ pastatydami pacientg ant operacinio stalo, turite atlikti
Sias operacijas:

Patikrinkite kolonélés prijungima prie potencialo iSlyginimo kabelio per kolonélés
apacdioje esantj lizda.

Prijunkite laidinj nuotolinio valdymo pultg prie kolonos.

Jjunkite stala.

Jsitikinkite, kad automatinis patikrinimas atliekamas paleidZiant. Turéty buti skleidziami keturi garsiniai
signalai (pirmieji du i§ kolonélés ir paskutiniai du i$ nuotolinio valdymo pulto), o visi raudoni Sviesos
diodai ant nuotolinio valdymo pulto ir valdymo skydelio mygtuky turéty uZsidegti mazdaug vieng sekunde.
Automatinio valdymo proceso pabaigoje Sviesos diodai turi likti iSjungti.

Pries$ atlikdami bet kokj judesj mygtukais, palaukite 5-10 sekundZiy po paleidimo, kad jrenginys galéty
atlikti visas automatines operacijas. Jei proceso pabaigoje kai kurie Sviesos diodai vis dar Sviecia arba
skleidZiami trumpi nuolatiniai garsiniai signalai, tai reiSkia, kad stalas yra paZeistas.

|sitikinkite, kad stulpelio aukstis yra minimalus, o jei jo néra, paspauskite nuotolinio valdymo pulto
mygtuka, kad stulpelis blty graZintas | minimaly aukst;.

Surinkite tinkamus priedus pagal atliekamos operacijos specifika ir tipa.

UZdenkite jklotus steriliais lakStais.

ISjunkite stala.

15 FUNKCINIS APRASYMAS

Siame skyriuje aptariama dalis, susijusi su skirtingais operacinio stalo judesiais, ypa¢ atsizvelgiant j stalvirsiy
judesius.

"Horizontalig padétj" iSkvieskite tik tada, kai néra susidirimo su Zmonémis ar daiktais pavojaus.
"Nuleisdami" plokste jsitikinkite, kad po stalu néra prietaisy.

Atkreipkite démesj | suspaudimo pavojuy.

15.1 Svarbis jspéjimai
Bet koks rankinis ar elektrinis judesys ir padéties keitimas visada turi buti atliekamas atsargiai ir
kontroliuojamai, kad buty iSvengta galimo paciento ar operatoriaus suZalojimo arba stalo ir aplinkinés
jrangos sugadinimo.
Galutinai nustacius paciento padétj, operacinis stalas operacijos metu turi likti iSjungtas.
Naudodamas pacientui elektros jranga (elektrochirurgija, defibriliatorius ir kt.), operatorius neturi laikyti
nuotolinio valdymo pulto ar padéti ant stalo, taCiau jis turi buti laikomas savo skyriuje po operaciniu stalu,
o stalas turi buti iSjungtas.
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15.2 Stalo judesiai
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Stalo pavirSiaus judesiai (padétys) schematiSkai parodyti nuotolinio valdymo pulte ir parodyti Sioje

lenteléje.
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15.3 Nuotolinio valdymo pultai

15.3.1 Laidinis nuotolinio valdymo pultas
Laidinis nuotolinio valdymo pultas standartiSkai tiekiamas kartu su operaciniu stalu.

Nuotolinio valdymo pultas atlieka judesius tik tuo atveju, jei tenkinamos Sios salygos:
e operacinis stalas jjungtas;
e baterijos buvo efektyviai jkrautos;
¢ Nuotolinio valdymo pulto laidas tinkamai prijungtas.

15.3.2 Infraraudonujy spinduliy nuotolinio valdymo pultas
Infraraudonyjy spinduliy nuotolinio valdymo pultas (pasirinktinai) atlieka Siuos judesius tik tada, kai:
e operacinis stalas jjungtas;
e baterijos buvo jkrautos efektyviai
e kai jkraunamos nuotolinio valdymo pulto baterijos ir kai nuotolinio valdymo pultas nukreiptas |
kolonélés imtuva. (Imtuvas yra Salia akumuliatoriaus indikatorius, kitas prieSingoje kolonélés
puséje.)

15.3.3 Ekrano nuotolinio valdymo pultas

Ekrano nuotolinio valdymo pultg galima jsigyti pagal pageidavima. Nuotolinio valdymo pultas atlieka judesius,
atitinkancius kiekvieng mygtuka, tik tuo atveju, jei tenkinamos Sios sglygos:

e operacinis stalas jjungtas,

e baterijos buvo efektyviai jkrautos,

o Nuotolinio valdymo pulto laidas tinkamai prijungtas.
Nuotolinio valdymo pulte yra piktogramos, nurodangios jvairiy atskiro segmento ir viso stalo judesiy
valdyma.
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Simbolis Reik§mé apibudinimas
ISjungta = neprijungta
A BelaidZio rySio bisena Mirksi = Vyksta rySio paiesSka

Jjungta = prijungta prie operacinio stalo

B Operacinio stalo baterijy busenos rodymas | Akumuliatoriaus jkrovimas

C Nuotolinio valdymo pulto busena Jkrovimo lygis

D Nuotolinio valdymo pulto baterijos Akumuliatoriaus jkrovimas

E Nugara / Krutinés lgsta Aukstyn / Zemyn

E Pakreipti Kairé / DeSiné

Pakreipimas Trendelenburg / Revers-Trendelenburg

G Kojy dalis AuksStyn / Zemyn

H Stulpas AukStyn / Zemyn

15.4 Judéjimo komandos

Judesio komandas galima atlikti dviem nuotolinio valdymo pultais: pridedamu nuotolinio valdymo pultu
(kabeliu) ir infraraudonuyjy spinduliy nuotolinio valdymo pultu (pasirenkamas priedas).

Abiejuose nuotolinio valdymo pultuose vienu metu negalima spausti dviejy mygtukuy, iSskyrus Sias iSimtis:
o [Ssaugoti visas lentelés pozicijas jvairiose atmintyje.
o Individualus elektrinis kojos dalies judéjimas, tuo paciu metu stumiant j kaire arba j deSine kartu
su koja auk$tyn arba koja Zemyn.

Taip pat negalima vienu metu perkelti dviejy varikliy, nebent automatiniams judesiams naudojami atitinkami
mygtukai .
Jokie judesiai, galintys paveikti mechanika, neatliekami.

Norédami suaktyvinti judesj, paspauskite atitinkama mygtuka, nurodantj funkcija, su kuria susietas Sis
mygtukas. Judéjimas sustoja, kai atleidziamas mygtukas.

Jei judesio metu jie pasiekia smugio pabaiga, jis automatiSkai sustoja, kad mechanizmas nebuty paZeistas.

Laikant nuspaudus mygtuka LEVEL, visi segmentai, kurie néra nulinéje padétyje, automatiskai »Q«
sulygiuojami optimalia gamintojo nustatyta tvarka. Atstatymo pradZioje ir pabaigoje iSleidZiamas A

trumpas garsinis signalas. e

15.5 Specialios salygos

Svarbu Zinoti, kad kai kuriuos jlinkius ar funkcijas valdo sistema: jei sistema suvokia funkcinj
nesuderinamuma, ji gali apriboti arba blokuoti kai kuriuos judesius, kad baty uztikrintas sklandus
veikimas.

Operacinis stalas turi nuolatine kontrole tarp Trendelenburgo ir judéjimo j Song, kad bty uZtikrintas
maksimalus jlinkis bet kokiomis sglygomis, nepaZeidZiant operacinio stalo kolonos.

Bukite atsargus kombinuoto Trendelenburgo / atbulinés eigos Trendelenburg judéjimo ir pakreipimo |
deSine / kaire metu, nes stalas juda automatiskai ir gali leisti operatoriui atlikti norima judesj be
pertrauky (dél susidurimo patikrinimo).
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15.6 IS naujo nustatykite stalo padétj (nuline padétj)
Mygtukas LEVEL naudojamas skirtingoms operacinio stalo padétims i$ naujo nustatyti.
'S
LEVEL

Jei netyCia paspaudéte mygtukg LEVEL arba norite sustabdyti atstatyma, tiesiog
paspauskite vieng i$ kity nuotolinio valdymo pulto mygtuky.

Vienintelé padé‘gis, kuri saugumo sumetimais automatiskai nenustatoma i$ naujo, yra kratinés Iastos /
inksty padétis. Sig padétj reikia i§ naujo nustatyti rankiniu budu nuotolinio valdymo pulteliu.

Kai atskiri varikliai juda ir jie praeina nuling padétj, judéjimas sulétéja, kol kelioms sekundéms sustoja,
skleidZiant tris garsinius signalus: jie rodo, kad pasiekta nuliné padétis.
15.7 Padéties iSsaugojimas
Galima iSsaugoti Sesias pozicijas, kurias prireikus galima atSaukti.
Sias SeSias pozicijas galima pasiekti nuotolinio valdymo pulto mygtukais M1/M4 - M2 /M5 - M3/M6.
15.7.1 Pozicijy M1-M2-M3 saugojimas

|sitikinkite, kad Sviesos diodas vir§ Zemiau parodyto mygtuko "SHIFT" yra i§jungtas.
PrieSingu atveju paspauskite mygtukg ir patikrinkite, ar Sviesos diodas neiSsijungia
(mygtuko iSjungimas gali uZtrukti iki 20 sekundziy).

Paspauskite atminties mygtuka "STORE" tuo padiu metu kaip ir M1/M4 arba M2 /M5 arba M3/M6
mygtuka ir laikykite jj nuspaude, kol iSgirsite patvirtinimo tong (apie 2 sekundes).

Garsinis signalas prane$a, kad padétis iSsaugota. JraSant bus perraSyta anksc¢iau iSsaugota padétis.
Jei norite atSaukti programavima, tiesiog atleiskite atminties atidarymo mygtuka "STORE" prie§
patvirtinimo tona.

Paspauskite ir dvi sekundes palaikykite mygtukg LEVEL, kad perkeltuméte stalg |
horizontalig padét;.

15.7.2 Pozicijy M4-M5-M6 saugojimas
Norédami suaktyvinti antrajj atminties bankag, jsitikinkite, kad Sviesos diodas vir§ nuotolinio
valdymo pulto mygtuko "SHIFT" yra jjungtas. Kitu atveju paspauskite mygtuka ir patikrinkite,
ar Sviesos diodas uZsidega (mygtukas gali jsijungti iki 20 sekundZiy).
Paspauskite atminties mygtuka "STORE" tuo padiu metu kaip ir M1/M4 arba M2 /M5 arba
M3/Mé6 mygtuka ir laikykite jj nuspaude, kol iSgirsite patvirtinimo tong (apie 2 sekundes).

Garsinis signalas prane8a, kad padétis iSsaugota. [ra8ant bus panaikinta anks¢iau iSsaugota padétis.
Jei norite atSaukti programavima, tiesiog atleiskite atminties atidarymo mygtuka "STORE" prie$
patvirtinimo tona.

Paspauskite ir dvi sekundes palaikykite mygtuka LEVEL, kad perkeltuméte stalg |
horizontalig padét;.
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15.8 Nuskaitoma padétis

15.8.1 Padéties atkarimas M1-M2-M3
|sitikinkite, kad Sviesos diodas vir§ Zemiau parodyto mygtuko "SHIFT" yra iSjungtas. Kitu
atveju paspauskite mygtuka ir patikrinkite, ar uzsidega Sviesos diodas (mygtukas gali
jsijungti apie 20 sekundziy).

Paspauskite mygtuka "RECALL" tuo paciu metu kaip ir M1/M4 arba M2 /M5 arba M3/M6 mygtuka ir
laikykite jj nuspaude, kol iSgirsite patvirtinimo tong (apie 2 sekundes).

Jei norite atSaukti atminties atkirima, tiesiog paspauskite ir kelias sekundes palaikykite kitg stalo
judéjimo mygtuka ir palaukite patvirtinimo tono.

15.8.2 Padéties atklirimas M4-M5-M6

Norédami suaktyvinti antrajj atminties bankag, jsitikinkite, kad Sviesos diodas vir§ nuotolinio
valdymo pulto mygtuko "SHIFT" yra jjungtas. Kitu atveju paspauskite mygtuka ir patikrinkite,
ar uzsidega Sviesos diodas (mygtukas gali jsijungti apie 20 sekundziy).

Paspauskite mygtukg "RECALL" tuo padiu metu kaip ir M1/M4 arba M2 /M5 arba M3 /M6
mygtuka ir laikykite jj nuspaude, kol iSgirsite patvirtinimo tong (apie 2 sekundes).

Jei norite atSaukti atminties atkurima, tiesiog paspauskite ir kelias sekundes palaikykite kitg stalo
judéjimo mygtuka ir palaukite patvirtinimo tono.

16 RANKINIS REGULIAVIMAS

Operacinése lentelése galima rankiniu budu nustatyti Siuos segmentus:
e Galvugalis,

krutinés Igstos

AtloSas,

Dubens pratesimas,

Kelio svirties prailginimas,

AtloSo prailginimas,

Kojy sekcijos.

16.1 Galvagalis
Kartu su operaciniu stalu tiekiama galvutés dalis leidZia reguliuoti neigiama ir teigiama padétj, be to, ja
galima nuimti ir pakeisti kitomis galvutés dalimis i$ priedy linijos (Zr. priedy kataloga).
16.1.1 Galvugalio reguliavimas (5 sekcijos)
Norédami sureguliuoti ir iStraukti galvugalj, atlikite Siuos veiksmus:

A B

Norédami sureguliuoti pakreipima, naudokite rankeng A ir jsukite. Atidare rankeng, sureguliuokite
galvigalj ir, pasieke padétj, uzdarykite rankeng (prie$§ palaikydami paciento svorj).
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Norédami iStraukti galvigalj, naudokite dvi rankenas (A ir B), atsukdami jas, bet ne iki galo (jos gali
nukristi). Kai 8is procesas bus baigtas, patraukite galvigalj j iSore. Dabar galite naudoti stalg be galvigalio
arba jterpti kitus galviigalius. Norédami jdéti kitus galvugalius, atlikite toliau nurodytas proceduras, kad
jdétuméte galvugalj.

Norédami jdéti galvugalj, jsitikinkite, kad rankenos A ir B yra toje pacioje padétyje, kokia buvo iStraukimo
metu.
Kai jie uzdaryti, atidarykite juos atsukdami (ne iki galo, nes jie gali nukristi). |kiSkite galvigalio tvirtinimus |
nugaros skylutes, tada uzdarykite rankenas iki galo.

16.1.2 Galvugalio reguliavimas (6 sekcijos)
Norédami sureguliuoti ir iStraukti galvugalj, atlikite Siuos veiksmus:

1 T

Norédami sureguliuoti pakreipima, naudokite rankeng A ir jsukite. Atidare rankena, sureguliuokite
galvigalj ir, pasieke padétj, uzdarykite rankena.

Norédami iStraukti galviigalj, naudokite dvi rankenas (A ir B), atsukdami jas, bet ne iki galo (jos gali
nukristi). Kai Sis procesas bus baigtas, patraukite galviigalj j iSore. Dabar galite naudoti stalg be galvigalio
arba jterpti kitus galvigalius. Norédami jdéti kitus galvugalius, atlikite toliau nurodytas proceduras, kad
jdétuméte galvugal.

Norédami jdéti galvugalj, jsitikinkite, kad rankenos A ir B yra toje pacioje padétyje, kokia buvo iStraukimo
metu.

Kai jie uzdaryti, atidarykite juos atsukdami (ne iki galo, nes jie gali nukristi). |kiSkite galvigalio tvirtinimus |
nugaros skylutes, tada uZdarykite rankenas iki galo.

16.2 Atlosas
Galiné dalis reguliuojama Svaistikliu esant padétyje (A).
|dékite Svaistiklj, kaip parodyta, ir pasukite pagal laikrodZio rodykle,
kad pakeltumeéte galine dalj.
Pasukite prie§ laikrodZio rodykle, kad nuleistuméte.

16.3 Kriatinés Igstos pjuvis
|statykite Svaistiklj j padétj (B) ir pasukite pagal laikrodZio rodykle,
kad pakeltuméte kratinés Igstos dalj. Sukimasis prie$ laikrodZio
rodykle sumaZina krutinés lastos dalj.
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16.4 Kojy dalis
Kartu su operaciniu stalu tiekiamas kojy dalis galima reguliuoti rankiniu budu.
Galima tiekti dviejy tipy modelius: su dviem sekcijomis ir su keturiomis sekcijomis.

Kojy dalis su keturiais segmentais Kojy dalis su dviem segmentais

Abu yra reguliuojami aukStyn arba Zemyn. Juos galima paskleisti ir iStraukti 90° kampu .

16.4.1 Kojos dalies jdéjimas
Patikrine, ar atsuktas sparninis varztas, jkiskite kojos dalj j varzty skyriy, laikydami
kojos dalj pasvirusig

Laikykite kojy dalj pakreipta ir jkiSkite kojy dalies jungtj | mova ant stalvirSio.

Padékite kojos dalj pagal pageidavima (toliau palaikykite kojos dalj).

Patikrine, ar teisingai jkiStas | kreiptuva, priverZkite sparno varzta (dabar galite
atlaisvinti kojos dalj).

16.4.2 Kojos dalies reguliavimas

Noredami sureguliuoti kojos dalies pasvirima 4 segmentais, tiesiog naudokite svirtj.
Paspaudus vidinis mechanizmas pakelia arba nuleidzZia sekcija, priklausomai nuo to, ar ji
stumiama Zemyn, ar aukStyn. Norédami uZfiksuoti padétj, kai pasieksite norimg aukstj,
tiesiog atleiskite svirtj.

Norédami iSskleisti kojy dalis, atsukite rankenéle ir atidarykite kojos dalj ne
daugiau kaip 90°, pries atlikdami bet kokius kitus veiksmus, visiSkai priverzkite

rankenéle.
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16.4.3 Kojos dalies atskyrimas

Viena ranka atlaisvinkite sparno varzta, o kita ranka palaikykite kojos dalj.

Patikrine, ar prisuktas sparno varztas, pakreipkite
kojos dalj.

Laikydami kojos dalj pakreipta, iStraukite kojos dalj i$ jungties skyriaus.

16.4.4 ISskleidziami kojy segmentai

Atidarykite sklgstj sukdami rankeng prie$ laikrodZio rodykle.

Viena ranka palaikykite kojos dalj, tvirtai laikykite Sonine rankeng ir kita ranka
iSskleiskite kojos dalj nuo kito galo.

Viena ranka palaikykite toliausiai nuo rankenos esantj galg ir rankena atidarykite
kojos dalj j iSore ne daugiau kaip 90°.

16.5 Kojy dalis su 4 segmentais

2

w
N
ol

Norédami pakreipti kojos dalj aukStyn arba Zemyn, tiesiog naudokite svirtj (4) ir nykS&io varzta (3):
o Atsukite sparno varzta ir laikykite kojos dalj
o Perkelkite svirtj | "atidarytg" padétj
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Atsidaro danties mechanizmas ir galite pasirinkti norimg padétj. Norédami uzfiksuoti kojos dalj Sioje padétyje,
tiesiog dar kartg paspauskite svirtj (4) ir visiSkai priverzkite.

Norédami pakreipti apatine ir vir§utine kojos dalj 90° (kelio aukstyje), turite atidaryti svirtj (2). Sj karta
taip pat atsidaro danties mechanizmas, ant kurio galima pakreipti kojos dalj, ir jus galite reguliuoti §j
polinkj. Sekcija galima pakreipti 90° tiek teigiamai, tiek neigiamai.

W
of

Norédami iSskleisti kojos dalj, atlaisvinkite mygtuka (5). Surade tinkamg padétj, uzdarykite mygtuka 5, kol
pamatysite, kad danties mechanizmo dantys susijungia.

16.6 Atnaujinimas

16.6.1 Galvos pusés prailginimas (5 segmentai)
Norédami jkiSti prailginima, jsitikinkite, kad sparniniai varztai yra toje
pacioje padétyje, kurioje jie buvo palikti iStraukimo metu. Kai jie bus
uzdaryti, atidarykite juos atsukdami (ne iki galo, nes jie gali nukristi).
|kiSkite prailginimo kreipiklius j galinés dalies skylutes ir visiSkai uzdarykite
sparninius varztus.

Norédami iStraukti prailgintuva, naudokite du sparninius varztus, atlaisvindami juos, bet ne iki galo (jie gali
nukristi). Kai Sis procesas bus baigtas, vilkite skyriy j iSore. Dabar galite naudoti lentele be plétinio arba jterpti
kitus skyrius.

16.6.2 Galvos pusés prailginimas (6 segmentai)
Norédami jkisti prailginima, jsitikinkite, kad sparniniai varZtai yra toje pacioje
padétyje, kurioje jie buvo palikti iStraukimo metu. Kai jie bus uzdaryti, atidarykite
juos atsukdami (ne iki galo, nes jie gali nukristi). |kiSkite prailginimo kreipiklius j
galinés dalies skylutes ir visiSkai uzdarykite sparninius varztus.
Norédami istraukti prailgintuva, naudokite du sparninius varztus, atlaisvindami juos,
bet ne iki galo (jie gali nukristi). Kai Sis procesas bus baigtas, vilkite skyriy j iSore.
Dabar galite naudoti lentele be plétinio arba jterpti kitus skyrius.

16.6.3 Soninis kojy pratesimas
Norédami jdéti prailginima, atlikite Siuos veiksmus: |dékite prailginima, jkiSdami
sklascgius j atitinkamus kreipiklius. Patikrine, ar teisingai jkisti sklasgéiai,
priverzkite varzty rankenéles.
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16.7 Dubens atrama / pe€iy atloSas

Prie§ pradédami jterpti Siuos segmentus, jsitikinkite, kad visos kojy dalys buvo pasalintos. |kiskite dubens
atramos arba atloSo sklgscius j atitinkamus kreipiklius.

Patikrine, ar teisingai jkiSti sklgsCiai, priverzkite rankenéles.

Norédami nuimti segmenta, atsukite mygtukus, pakreipkite segmentg j virSy ir iStraukite jj i§ atitinkamo
kreiptuvo.

B ——

Norédami sureguliuoti peties Sarnyrinj atlo8a, naudokite Svaistiklj (A) taip:
o pakreipkite aukStyn, pasukite prie$ laikrodzio rodykle,
o pakreipkite Zemyn, pasukite pagal laikrodZio rodykle.

Dvi Sonines atloSo atramas (B) galite nuimti taip:
e Atlaisvinkite rankeng sukdami pagal laikrodZio rodykle ir pastumkite atrama, kurig norite nuimti,
iSilgai kreiptuvo (C), kad jg iStrauktuméte

Norédami i$ naujo jterpti dvi dalis, atlikite atvirkstine tvarka:
e Pastumkite sekcijq iSilgai kreiptuvo ir uzfiksuokite jg sukdami rankeng prie$§ laikrodzZio rodykle.

Vir§ atloSo galite pridéti galvos atramos dalis taip:
o |statykite galvos atloSg (A) Salia kreiptuvo (C) ir sparniniu varztu pritvirtinkite prie atloSo.

16.8 Atsiklaupes suoliukas

Norédami jstatyti klipant] suoliuka, atlikite Siuos veiksmus: |kiSkite
kldpantj suoliuka, jkiSdami jj j atitinkama kreiptuva.
Patikrine, ar teisingai jstatytas klupantis suoliukas, priverzkite
rankenéle (B).
Norédami nuimti atsiklaupusj suoliuka, atlaisvinkite rankenéle (B),
pakreipkite dalj j virSy ir iStraukite jg i$ kreiptuvo.
Norédami sureguliuoti atsiklaupusj suoliuka, naudokite Svaistiklj (A):
o kélimui, sukimui prie§ laikrodZio rodykle,
e pasukite pagal laikrodzio rodykle, kad nuleistuméte.

16.9 Dubens segmentas

Noredami jkisti cimbolo segmenta, jstumkite jj j atitinkamus kreipiklius
(A), esangius po stalvirsiu.
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17 CF MODELIY PRIEDAI

17.1 Stumdomas priedy laikiklis
Prie$ jdédami / iSimdami priedy laikiklj, atlikite stalo savaiminj i§silyginimg (LEVEL).
Norédami jdéti laikiklj, atlaisvinkite mygtukus jy neiSimdami, tada padékite laikiklj Soniniuose virSutinés
dalies prailginimuose ir pastumkite j norimg padét;.
Norédami nuimti laikiklj, atlaisvinkite mygtukus jy neiSimdami, tada stumkite laikiklj iSilgai prailgintuvy,
kol jis bus paSalintas.
Nepriklausomai nuo to, ar mygtukai yra maksimaliai priverzti, ar ne, laikiklis yra pastatytas taip, kad jis
sekty patj judesj iSilginiy plokstés transliacijy metu ir slysty vientisai su plokSte neuzblokuodamas.

17.2 Stabilumo strypai

Norédami jkiSti strypus, atsukite rankenéles jy neiSimdami, tada pastumkite .‘

jas iSilgai priekinio operacinio stalo kreiptuvo. Pasieke norimg padétj, vél -

uzsukite rankenéles.
Norédami sureguliuoti stulpo aukstj, sureguliuokite Svaistiklj.

S
V]
Norédami nuimti strypa, atsukite rankenéles jy visiSkai neiSimdami, tada stumkite iSilgai

kreiptuvo, kol jis bus paSalintas.
Prie§ atliekant Siuos judesius, rekomenduojama jkisti juosta: iSilginj vertima, maksimaly jlinkj.

A Stalo jlinkis (ilgis) ne daugiau kaip 1100 mm be apsauginio N
strypo!
®
Prie§ pakreipdami j Song, visada jkiSkite apsauginius strypus, kad
A sumazintuméte apvirtimo rizika!
Atlaisvinkite apsauginius strypus, kai jjungiate pakélimo/nuleidimo
judesius.
Nuimkite strypus, jei Trendelenburg / Reverse Trendelenburg, Soninis
pakreipimas (deSiné / kairé) ir atstatymas (iSlyginimas).
Tai apsaugo apsauginius strypus nuo pasipriesinimo, o tai gali sugadinti stala.
18 PACIENTO PADETIES NUSTATYMAS
Paciento padétis ant stalvirsio turi biti atliekama atsargiai: tolygiai paskirsCius svorj, stalvirsis gali
iSlaikyti pacientus iki 360 kg.
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18.1 Svorio pasiskirstymas
Toliau pateiktame paveikslélyje parodyta, kaip paciento kuno svoris turéty buti teisingai paskirstytas ant

operacinio stalo .

[Hand| | Arm |
Upper leg
wer |
Lowey e9 Lower body | Upper body Head
27.3 %l 27.5% 10 k
10 kg 15 kg 9
5kg || | 5kg |
‘ 20
180 500
450 550 350 350 180
= 1 900
135 kg Dimensions in mm
Lower leg Upper leg Lower Upper Hand Upper arm Head
body body
Percentage of added 10 % total | 32 % total 32 % 14 % 3.0 % 7 % total 20%
mass (over 135 kg) to (5 % each) (16 % total (3.5 %
be applied to each part each) (1.5 % each)
each)
Examples of application of additional mass for PATIENTS over 135 kg
135 kg PATIENT 10 kg each | 15kgeach | 27,5kg | 27,5kg | 5 kg each | 5 kg each 10 kg
(reference)
250 kg PATIENT 15,8 kg 33,4 kg 64,3 kg | 43,6 kg 6,7 kg 9 kg each 12,3 kg
each each each
360 kg PATIENT 21,3 kg 51 kg each | 99,5 kg 59 kg 8,4 kg 12,9 kg 14,5 kg
each each each

Sios vertés taikomos tik naudojant pasirenkamus bariatrinés chirurgijos priedus!

18.2 Teisinga padétis
Teisinga paciento padétis montuojant ir nuimant operacinj stalg su transportavimo veZiméliu:

Senéjim

Montavi

e ot
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18.3 Neteisinga padétis

Niekada nekraukite stalo i$ vienos pusés galuose su bendru paciento svoriu. Yra proporcingo disbalanso
pavojus. Tai gali kelti pavojy pacientui ir vartotojui!

19 VARIKLIO AR MECHANINIAI GEDIMAI

Jvykus klaidai, sistema skleidZia trumpus, nepertraukiamus jspé&jimo tonus, o tam tikros funkcijos gali biti
nebenaudojamos.

Jei aptinkamas gedimas, susijes su vieno variklio judéjimu, sistema skleidZia trumpus garsinius signalus,
uZsidega raudonas Sviesos diodas ir blokuojamas sugedusio variklio judéjimas.
Tokiu atveju stalg galima naudoti be judesio, signalizuojamo nuotolinio valdymo pulte.
Klaidos atveju funkcija LEVEL taip pat veikia daliniu rezimu:
o jei sugedes variklis yra vienas i§ kolonélés varikliy, automatinis atstatymas nejmanomas,
o Jei sugedes variklis yra vienas i$ varikliy, valdomy lenteléje (pvz., atloSo dalis, kojos dalis arba
kratinés lgstos / inksto anga), galima iSlyginti, iSskyrus judesj, atitinkantj sugedusj variklj.

Tadiau uzblokuota judéjima galima atnaujinti rankiniu badu:
e iSjunkite stalg, kad iSvengtuméte nepataisomos Zalos mechanikai,
e Perkelkite stalg naudodami avarinj Svaistiklj.

20 SANDELIAVIMAS IR TRANSPORTAVIMAS

20.1 Sandéliavimas
Jei operacinj stalg ketinate laikyti, jis turi buti jdétas atgal | originalig pakuote kartu su priedais ir
iSdéstytas tiksliai taip, kaip jj pateiké gamintojas. Pakuoté apsaugo jrenginj nuo jprasty smugiy ir
vibracijy, kurios gali atsirasti transportavimo metu.
Taip pat laikykités Siy laikymo salygy:
e Temperatura: -5 °C / +35 °C;
e Drégmeé: <560%;
e Svari, be dulkiy aplinka.
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20.2 Transportas
Stalas ir jo priedai turi buti gabenami originalioje pakuotéje. Pakuoté apsaugo jrenginj nuo jprasty smugiy
ir vibracijy, kurios gali atsirasti transportavimo metu.
Transportavimo pakuoté néra atspari vandeniui!

21 SALINIMAS

Pasibaigus medicinos prietaiso eksploatavimo laikui, jj turi iSmesti jgaliota jmoné pagal galiojan¢ius
konkreéios Salies teisés aktus.

22 PRIEZIORA

|prasta ir neplanine technine priezidrg gali atlikti tik kvalifikuotas techninis personalas. Palaikymo ir
prieziuros vadovas pateikiamas pagal pageidavima.

Dél techninés prieZilros, remonto ir kitos pagalbos kreipkités j gamintoja.
Rekomenduojamas prieziuros ciklas: 1 metai.

Patartina kasmet patikrinti operacinio stalo elektroninés valdymo sistemos ir baterijy, kurios maitina
operacinj stalg, buseng. Kontrole gali atlikti tik "Tekno-Medical" jgaliotas kvalifikuotas personalas.

Patartina registruoti kiekvieng operacinio stalo apZilirg ir remonta.
Visi darbai prie stalo turi biti atliekami pagal galiojancius techninius saugos standartus.

23 EKSPLOATACINES MEDZIAGOS

23.1 Baterijos operaciniam stalui
Pageidautina, kad pakaitinés baterijos bty to paties gamintojo ir turi turéti Sias charakteristikas:
e Ta pati talpa ir jtampa,
e Tas pats jkrovimo elgesys,
o Tie patys kiStukai maitinimo kabeliy jungtims,
o Tie patys geometriniai matmenys,
Baterijas visada reikia keisti poromis vienu metu!
Jei nesilaikysite auk8¢iau nurodyty punkty, galite paveikti ir sugadinti akumuliatorius, taigi ir sklandy
operacinio stalo veikima. Dél Siy prieZasCiy patartina kreiptis j operacinio stalo gamintoja.

Visa baterijy talpa suteikiama kintamam laikotarpiui nuo 3 iki 5 mety. Tagiau tai priklauso nuo reguliaraus
jkrovimo ir maksimalaus jy skaiciaus (apie 200 jkrovimo cikly).
23.2 Nuotolinio valdymo pulto baterijos

Infraraudonyjy spinduliy nuotolinio valdymo pulto baterija turi buti pakeista Siomis sglygomis:
o Jei visiSkai jkraunant baterijas, palietus mygtuka, Sviesos diodas nedega, tai reiskia, kad
akumuliatoriy reikia pakeisti.

e Kai atstumas iki stalo turi biti sumaZintas siysti komanda.
23.3 Reikalavimai
Trinkeles rekomenduojama reguliariai keisti:

e kas 5 metus, perdangoms i§ POLIURETANO medZiagos
e Kas 10 mety, MEMORY FOAM medziagos antgaliams

Nepriklausomai nuo medZiagos tipo, susidévéje ar sugadine trinkeles turite nedelsdami pakeisti.
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24 NAUDOKITE SU NEORIGINALIAIS PRIEDAIS

Operaciniai stalai gali buti naudojami su kity gamintojy priedais, nes kreiptuvai (sasajos) yra
standartizuoti. Tokiu atveju, norint uztikrinti saugy ir teisingg veikima, bdtina patikrinti, ar pasiekta
maksimali atitinkamy segmenty talpa (keliamoji galia), atsiZvelgiant tiek j paciento svorj, tiek j surinktus
priedus.

25 PO MISIJOS

Kiekvieno operacinio stalo naudojimo pabaigoje turi buti atliktos Sios operacijos, kad juos buty galima
pakartotinai naudoti teisingai ir saugiai:

o nuimkite lakStus nuo stalo virSaus (pagalvélés),

e nuimkite priedus,

e jjunkite stalg,

o visiSkai pakelkite kolonéle, kad visi valymo darbams atlikti reikalingi pavirSiai baty visiskai

atidengti,
e iSjunkite stalg ir atjunkite akumuliatoriy nuo maitinimo Saltinio,
o Atlikite visy naudojamy komponenty valymo operacijas.

26 VALYMAS IR DEZINFEKAVIMAS

Prie§ valydami ir dezinfekuodami, svarbu visada atjungti prietaisg nuo maitinimo Saltinio, iStraukdami
kistuka.

Draudziama naudoti abrazyvinius valiklius ir dezinfekavimo priemones. Taip pat draudZiami chloro, chlorido ir
acto rugsties plovikliai.

26.1 Nuotolinio valdymo pultas

Norédami iSvalyti ir dezinfekuoti nuotolinio valdymo pulta, galite jj nuvalyti tik Siek tiek drégnu skuduréliu.
NeleidZiama panardinti detalés j jokius skyscius.
MaZos Sarminés valymo priemonés yra patvirtintos plastikiniams komponentams valyti.

26.2 Lentelés stulpelis

Stalo kolong reikia iSvalyti po kiekvieno naudojimo (i§ anksto nustatyti maksimaly aukst;j).

NerUdijancio plieno komponentams patvirtintos Sios valymo priemonés: visi parduodami neriidijancio plieno
valikliai.

Plastikiniams komponentams patvirtintos Sios valymo priemonés: visos bendrosios §arminés valymo
priemonés.

Galima naudoti visas rinkoje esancias dezinfekavimo priemones, jei jos atitinka konkrecius reikalavimus
(su CE Zenklu).

26.3 Segmentai

Segmenty prieZilra apsiriboja reguliariu valymu tinkamomis medZiagomis.

Nertdijancio plieno komponentams patvirtintos Sios valymo priemonés: visi parduodami nerudijancio
plieno valikliai. Plastikiniams komponentams patvirtintos Sios valymo priemonés: visos Svelnios Sarminés
valymo priemoneés.

Galima naudoti visas rinkoje esancias dezinfekavimo priemones, jei jos atitinka konkrecius reikalavimus
(su CE Zenklu).

26.4 Reikalavimai

Pagalvélés yra visiSkai nuimamos, kad visiSkai iSvalyty segmentus net po juo. Be to, pavirSiy apdorojimas
daro perdangy valyma ir dezinfekavimg efektyvesn;.

Prie§ pradédami valyti, nuimkite pagalvéles nuo segmenty, kad iSvengtuméte medziagos kaupimosi ir
neSvarumy tarp segmenty virSaus ir pagalvéliy.

Trinkeléms leidZiamos Sios valymo priemonés: visi valikliai, turintys mazg Sarmine verte.

Galima naudoti visas rinkoje esancias dezinfekavimo priemones, jei jos atitinka konkrecius reikalavimus
(su CE Zenklu).
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26.5 Transportwagen
Transportavimo veZiméliy prieZilra apsiriboja reguliariu valymu pasibaigus operacijai.
NerUdijancio plieno komponentams patvirtintos Sios valymo priemonés: visi parduodami nertdijancio plieno
valikliai.
Plastikiniams komponentams patvirtintos Sios valymo priemonés: visos Svelnios S§arminés valymo priemonés.
Galima naudoti visas rinkoje esancias dezinfekavimo priemones, jei jos atitinka konkrecius reikalavimus
(su CE Zenklu).

27 PRANESIMAS APIE PRODUKTO PROBLEMAS

Vadovaujantis medicinos prietaisy reglamento (ES) 2017 /745 reikalavimais ir musy kokybés
valdymo sistema, apie visas gaminiy problemas privaloma pranesti gamintojui.

Darbo valandomis galite susisiekti su mumis telefonu +49 (0) 07461 / 1701-0.

Ne darbo valandomis siyskite el. laiSkg adresu safety@tekno-medical.com .

Apie rimtus incidentus taip pat reikia pranesti vietos valdZios institucijai, atsakingai uz jy buvimo vieta.

28 GARANTIJA

Produktai pagaminti i§ aukStos kokybés medZiagy ir prie§ pristatyma praeina kokybés kontrole. Jei
atsiranda kokiy nors defekty, susisiekite su musy klienty aptarnavimo skyriumi. ,,Tekno-Medical“ negali
garantuoti, kad produktai tinkami bet kokiai konkreciai proceddrai. Tai turi nustatyti naudotojas. ,, Tekno-
Medical“ neprisiima jokios atsakomybés uZ atsitiktine ar pasekmine Zala.

~1ekno-Medical“ neprisiima jokios atsakomybés, jei galima jrodyti, kad Sios naudojimo instrukcijos buvo
pazeistos.

29 APTARNAVIMAS IR REMONTAS

Nebandykite patys remontuoti ar modifikuoti gaminio. Tai iSimtinai jgalioty gamintojo darbuotojy
atsakomybé. Prie§ graZinant gaminius remontui, sugede gaminiai turi bati visiSkai atnaujinti.
GraZzinimui naudokite masy RMA paraiSkos formg ir dezaktyvavimo sertifikata.

Formas galite rasti musy pagrindiniame puslapyje: https://www.tekno-
medical.com/de/service /reparaturservice /
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30.1 Simboliai etiketéje

Simbolis apibudinimas Simbolis apibudinimas
A Démesio! Gamintojas
MD Medicinos prietaisas Pagaminimo data

Nesterilus

= & Lk

Laikykités naudojimo
instrukcijy

Katalogo numeris

70

l\\f,

Saugoti nuo saulés spinduliy

LOT

Partijos Zyméjimas

Laikyti sausoje vietoje

m | ).

Unikalus produkto .
identifikavimas C CE zenklas
30.2 Jrenginyje naudojamos piktogramos
SIMBOLIAI APIBUDINIMAS
c @ Atsargiai! Laikykités naudojimo instrukcijy
Nurodo, kad vartotojas turi perskaityti naudojimo instrukcijas.
o

Sistemos su keiCiamais stalvirSiais stalvirSio pasalinimas.

SUTRAISKYMO PAVOJUS ant transportavimo vezimélio pakrovimo

ir iSkrovimo metu

KrepSelyje su

itin plok§&iu dugnu:

Juosta rodo padétj antistatiniy kojy atzvilgiu.
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31 TECHNINIAI DUOMENYS
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Sie duomenys taikomi VECTOR 5 operaciniy staly modeliams.

31.1 Mechaninés savybés

Matmenys: STANDARTINIAI modeliai

2000x500x800 mm

Matmenys: EXTRA modeliai

(min. 1000/maks. 2700) x 500 x 800 mm

Trinkeliy storis 50 / 80 mm
Keliamoji galia 250 kg
Operacinio stalo svoris apie 145 kg

Elektrinis padéties nustatymas

Standartinis modelis

Trendelenburg / Revers-Trendelenburg 25°/30°
Aukstyn/zemyn (diapazonas) 300 mm
Pakreipkite j desine / kaire 20°/20°
ISilginis vertimas (neprivaloma) 300 mm
Nugaros dalies pakreipimas +70°/-35°
ISlyginimas Automatinis
EXTRA modeliai
Trendelenburg / Revers-Trendelenburg 35°/30
Aukstyn/zemyn (diapazonas) Min 950 mm - max 640 mm (310 mm)
Pakreipkite j deSine / kaire 25°/25°
ISilginis vertimas (neprivaloma) 365 mm
Nugaros dalies pakreipimas +80°/-40°
Kojos dalies pakreipimas +20°/-90°
Kojos dalies pasvirimas 0°/180°
ISlyginimas Automatinis

Rankinis padéties nustatymas

Standartinis modelis

Galvugalio pakreipimas +80°/-90°
Atlo$o pakreipimas +70°/-35°
Kojos dalies pakreipimas +20°/-90°
Kojos dalies pasvirimas 0°/180°

EXTRA modeliai

Galvugalio pakreipimas

| +80°/-90°

31.2 Elektrinés savybés

31.2.1 Operacinis stalas

Maitinimo tipas

Vidiné Zema jtampa

Avarinis maitinimo Saltinis

ISorinis akumuliatoriaus jkroviklis27,6 VDC maks.

Vidiné maitinimo jtampa

24 VDC

Baterijos

2 x 12V / 12 Ah (sujungti nuosekliai)

Varikliai

Maksimalus 24 VDC / 6,5 A

Sistemos absorbcija sustojus varikliams

<150 mA

Absorbcija su judanéiu varikliu

3.5 A vardiné galia (be piko)

Silumos nuostoliai

Ne daugiau kaip 2 W

Maksimali bloko variklio srovés riba

4 A
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31.2.2 Akumuliatoriaus jkroviklis

Maitinimo jtampa 220 VAC +/- 10%
Maitinimo daznis 50 Hz

Absorbcija Ne daugiau kaip 2 A
Silumos iSsklaidymas <40 W

Apsaugotas nuo perkaitimo ir srovés Taip

Tinklo saugikliai 2x 1,6 A

Vidinés atsarginés kopijos 1x6,3A/ 1x4A
ISéjimo jtampa 27,6 VDC

Tiekiama elektros energija 5 A maks. (automatiné riba)
Maitinimas, kai prijungtas prie stalo < 1 mA esant 27,6 VDC
Apsaugos klasé —tipas 1-BF

Nuotékio srové j iSéjimo jtampa < ribiné verté

Ten pat, 1-oje klaidos busenoje < ribiné verté

Ten pat, SFCA salygomis < ribiné verté
Nuotékio srové j korpusa < ribiné verté

Ten pat, 1-oje klaidos busenoje < ribiné verté
Nuotékio srové pries Zeme < ribiné verté

Ten pat, 1-oje klaidos busenoje < ribiné verté

31.2.3 Stalo jungtis: akumuliatoriaus jkroviklis

Nuotékio srové prie stalo < ribiné verté
Ten pat, 1-oje klaidos busenoje < ribiné verté
Ten pat, SFCA salygomis < ribiné verté
Nuotékio srové j stalo korpusa < ribiné verté
Ten pat, 1-oje klaidos busenoje < ribiné verté
Nuotékio sroveé prieS zeme < ribiné verté
Ten pat, 1-oje klaidos busenoje < ribiné verté
|zeminimo jungties varza < ribiné verté

Reikalingas prijungimas prie apsauginio jZeminimo per lizda.

ISéjimo jtampa stalo akumuliatoriams jkrauti yra bepotenciali versija, su nuotékio srovémis j apsauginj
jZeminima ir korpusa, BF tipo (pagal DIN EN 60601-1).

Matuojama pridedamu maitinimo laidu.

Bandymai buvo atlikti su nuo grindy izoliuotu stalu, kuris imituoja kritiSkiausias saugos salygas be prijungimo
prie stalo jZeminimo jungties. |kroviklio jZeminimas yra prijungtas prie stalo jZeminimo.

Akumuliatoriaus jkroviklio korpusas yra elektra prijungtas prie stalo korpuso.

REF

32 PRIEDAS: PRODUKTY SARASAS

Paskutinis atnaujinimas:22.08.2024

300-2120 303-3070 308-0040 305-0220
300-6050 303-3220 308-1010 352-5190
301-5020 306-9020 352-0001
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